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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La loi du 15 mars 1999 relative au contentieux en
matière fiscale (Moniteur belge du 27 mars 1999) a in-
séré dans divers codes fiscaux une disposition fixant
les conditions auxquelles doit répondre le pourvoi en
cassation en matière fiscale. Il s’agit des articles sui-
vants:

- l’article 34 de la loi, qui remplace l’article 378 du
Code des impôts sur les revenus 1992;

- l’article 63 de la loi, qui remplace l’article 93 du Code
de la taxe sur la valeur ajoutée;

- l’article 71 de la loi, qui insère un article 225ter dans
le Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et
de greffe;

- l’article 75 de la loi, qui insère un article 142-4 dans
le Code des droits de succession;

- l’article 81 de la loi, qui insère un article 79bis dans
le Code des droits de timbre;

- l’article 88 de la loi, qui insère un article 210bis dans
le Code des taxes assimilées au timbre.

La disposition concernée est libellée chaque fois (plus
ou moins) comme suit: «Le pourvoi en cassation est
introduit par requête contenant, à peine de nullité, un
exposé sommaire des moyens et l’indication des lois
violées. La requête peut être signée et déposée, pour
le demandeur, par un avocat.». La première phrase de
cette disposition reprend quasi littéralement le texte de
l’article 1080 du Code judiciaire («La requête (...) con-
tient l’exposé des moyens de la partie demanderesse,
ses conclusions et l’indication des dispositions légales
dont la violation est invoquée: le tout à peine de nul-
lité.»). Cette phrase est superflue et donne injustement
l’impression qu’il s’agit d’une loi spécifique, dérogeant
au droit commun de la procédure (comparer P. Van
Orshoven, De nieuwe fiscale procedure II, 7 mai 1999,
KUL-LINOV, p. 70).

Dans un souci de correction légistique, il convient de
supprimer cette phrase.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De wet van 15 maart 1999 betreffende de beslechting
van fiscale geschillen (B.S., 27 maart 1999), heeft in
een aantal fiscale wetboeken een bepaling ingevoegd
die de vereisten verwoordt waaraan de voorziening in
cassatie in fiscalibus moet voldoen. Het gaat om :

- artikel 34 van de wet, dat artikel 378 van het Wet-
boek van de inkomstenbelastingen 1992 vervangt ;

- artikel 63 van de wet, dat artikel 93 van het Wet-
boek van de belasting over de toegevoegde waarde
vervangt ;

- artikel 71 van de wet, dat een artikel 225ter invoegt
in het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffie-
rechten ;

- artikel 75 van de wet, dat een artikel 142-4, in het
Wetboek der successierechten invoegt ;

- artikel 81 van de wet, dat een artikel 79bis in het
Wetboek der zegelrechten invoegt ;

- artikel 88 van de wet, dat een artikel 210bis in Wet-
boek der met het zegel gelijkgestelde taksen invoegt.

De betrokken bepaling luidt telkens (ongeveer) als
volgt : « De voorziening in cassatie wordt ingesteld bij
verzoekschrift dat, op straffe van nietigheid, een bon-
dige uiteenzetting van de middelen en de aanduiding
van de geschonden wetten bevat. Het verzoekschrift
mag voor de eiser door een advocaat ondertekend en
neergelegd worden ». De eerste zin van deze bepaling
neemt vrijwel letterlijk de tekst van artikel 1080 van het
Gerechtelijk Wetboek over (« Het verzoekschrift (…)
bevat de uiteenzetting van de middelen van de eiser,
zijn conclusie en de vermelding van de wettelijke bepa-
lingen waarvan de schending wordt aangevoerd, een
en ander op straffe van nietigheid »). Deze zin is over-
bodig en wekt ten onrechte de schijn dat het gaat om
een lex specialis , die afwijkt van het gemeen proces-
recht (vgl. P. Van Orshoven, De nieuwe fiscale proce-
dure II , 7 mei 1999, KUL-LINOV, blz. 70).

Zorgvuldige legistiek vereist dat deze zin geschrapt
wordt.

     YVES LETERME (CVP)
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PROPOSITION DE LOI

Article premier

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 378 du Code des impôts sur les revenus 1992,
remplacé par la loi du 15 mars 1999, est remplacé par
la disposition suivante:

«Art. 378.- La requête introduisant le pourvoi en cas-
sation peut être signée et déposée par un avocat.».

Art. 3

L’article 93 du Code de la taxe sur la valeur ajoutée,
remplacé par la loi du 15 mars 1999, est remplacé par
la disposition suivante:

«Art. 93.- La requête introduisant le pourvoi en cas-
sation peut être signée et déposée par un avocat.».

Art. 4

L’article 225ter du Code des droits d’enregistrement,
d’hypothèque et de greffe, inséré par la loi du 15 mars
1999, est remplacé par la disposition suivante:

«Art. 225ter.— La requête introduisant le pourvoi en
cassation peut être signée et déposée par un avocat.».

Art. 5

L’article 142-4 du Code des droits de succession, in-
séré par la loi du 15 mars 1999, est remplacé par la
disposition suivante:

«Art. 142-4.— La requête introduisant le pourvoi en
cassation peut être signée et déposée par un avocat.».

Art. 6

L’article 79bis du Code des droits de timbre, inséré
par la loi du 15 mars 1999, est remplacé par la disposi-
tion suivante:

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 378 van het Wetboek van de inkomstenbelas-
tingen 1992, vervangen bij de wet van 15 maart 1999,
wordt vervangen als volgt :

« Art. 378.- Het verzoekschrift houdende voorziening
in cassatie mag door een advocaat ondertekend en
neergelegd worden ».

Art. 3

Artikel 93 van het Wetboek van de belasting over de
toegevoegde waarde, vervangen bij de wet van 15 maart
1999, wordt vervangen als volgt :

« Art. 93.- Het verzoekschrift houdende voorziening
in cassatie mag door een advocaat ondertekend en
neergelegd worden ».

Art. 4

Artikel 225ter van het Wetboek der registratie-, hypo-
theek- en griffierechten, ingevoegd bij de wet van 15
maart 1999, wordt vervangen als volgt :

« Art. 225ter.— Het verzoekschrift houdende voor-
ziening in cassatie mag door een advocaat ondertekend
en neergelegd worden ».

Art. 5

Artikel 142-4 van het Wetboek der successierechten,
ingevoegd bij de wet van 15 maart 1999, wordt vervan-
gen als volgt :

« Art. 142-4.— Het verzoekschrift houdende voorzie-
ning in cassatie mag door een advocaat ondertekend
en neergelegd worden ».

Art. 6

Artikel 79bis van het Wetboek der zegelrechten, in-
gevoegd bij de wet van 15 maart 1999, wordt vervan-
gen als volgt :
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«Art. 79bis.— La requête introduisant le pourvoi en
cassation peut être signée et déposée par un avocat.».

Art. 7

L’article 210bis du Code des taxes assimilées au tim-
bre, inséré par la loi du 15 mars 1999, est remplacé par
la disposition suivante:

«Art. 210bis.— La requête introduisant le pourvoi en
cassation peut être signée et déposée par un avocat.».

24 septembre 1999

« Art. 79bis. — Het verzoekschrift houdende voorzie-
ning in cassatie mag door een advocaat ondertekend
en neergelegd worden ».

Art. 7

Artikel 210bis van het Wetboek der met het zegel
gelijkgestelde taksen, ingevoegd bij de wet van 15 maart
1999, wordt vervangen als volgt :

« Art. 210bis.— Het verzoekschrift houdende voor-
ziening in cassatie mag door een advocaat ondertekend
en neergelegd worden ».

24 september 1999

     YVES LETERME (CVP)
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